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Referencia de pedido
RL28-55-V-AS-i/73c

Sensor fotoeléctrico de barrera por re-
flexion
con conec. macho de plastico M12, 4 polos

Caracteristicas

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas

Sensor con AS-Interface segun es-
pec. 2.11

Supresion del primer plano, adecu-
ado para la deteccion de objetos en-
vueltos en film retractil

LEDs indicadores muy visibles para
energia, reserva de funcion y estado
de conmutacion

Insensible a la luz extrana, también
con lamparas fluorescentes

Impermeable, Tipo de proteccion
P67

Clase de proteccion Il
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Conexion eléctrica

O = conmutacion claro
@ = conmutacion oscuro
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Datos técnicos

Datos generales
Distancia util operativa
Distancia del reflector
Distancia util limite

Objeto de referencia
Emisor de luz

Tipo de luz

Diametro del haz de luz
Angulo de apertura

Limite de luz extrafa

Datos caracteristicos de seguridad fun-
cional

MTTFy4

Duracién de servicio (Ty)

Factor de cobertura de diagnéstico (DC)
Elementos de indicaciéon y manejo

Indicacion de trabajo

Indicacion de la funcién

Elementos de mando

Datos eléctricos
Tension de trabajo Ug
Corriente en vacio lg
Entrada
Entrada de Test

Salida
Salida de preaveria

Tipo de conmutacion

Sefal de salida

Frecuencia de conmutacion f
Tiempo de respuesta

Funcién del temporizador

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje

Datos mecanicos
Tipo de proteccion
Conexioén
Material

Carcasa

Salida de luz

Conectores
Masa

Conformidad con Normas y Directivas
Conformidad con estandar

Norma del producto
AS-Interface

Autorizaciones y Certificados
Clase de proteccion

Autorizacion UL

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas

0..13m
0,5 ... 13 m (zona cercana 0 ... 0,2 m suprimida)
17 m

Reflector H85-2

LED

Luz alterna, roja , 660 nm

aprox. 220 mm a una distancia de 13 m

Emisor 1°,
Receptor 2°

80000 Lux

1390 a
20 a
60 %

LED Dual verde/rojo

verde: Tension AS-Interface, funcién normal
rojo: error de la comunicacién o direccién 0
parpadeo rojo/verde: Fallo periférico

LED amarillo:

1. LED encendido constante: Sefal > 2 x punto de conmutacién
(reserva de funcion)

2. LED parpadea: Sefal entre 1x punto de conmutacién y 2 x
punto de conmutacion

3. LED off: Sefial < Punto de conmutacion

Regulador de sensibilidad (ajuste hasta < 25 % del rango de
deteccidn de trabajo)

26,5 ... 31,6 V via sistema bus AS-Interface , min. 18,5 V
<40 mA

Bit de datos D2:
0: Emisor on
1: Emisor off

Bit de datos D1:

0: Reserva de funcién aprox. 10 s por debajo de nivel (LED
amarillo parpadea), o inmediatamente 0 depués de la 42 inter-
rupcion del haz éptico dentro del tiempo de parpadeo

1: Reserva de funcion suficiente

conmutacion claro/oscuro, seleccionable via sistema Bus AS-i
AS-Interface

1000 Hz

0,5 ms

Retardo de caida por impulsos IAB 50 ms, conmutable viaAS-
Interface

-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F)
-40 ... 75 °C (-40 ... 167 °F)

P67
Conec. macho M12 x 1, 4 polos

Plastico ABS
Plastico
Plastico

709

EN 60947-5-2:2007
EN 50295 AS-i Complete Spec 2.11

I, Tension de medicion <250 V CA con grado de ensuciami-
ento 1-2 segun IEC 60664-1

cULus
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Accessories

VBP-HH1-V3.0-KIT
Equipo de mano de AS-Interface con ac-
cesorios

VBP-HH1
Programador manual

OMH-05
Ayuda de montaje para en barra cilindri-
ca g12mm o laton (grosor 1,5 ... 3mm)

OMH-07
Ayuda de montaje para en barra cilindri-
ca g12mm o latén (grosor 1,5 ... 3mm)

OMH-21
Angulo de fijacion
OMH-22
Angulo de fijacién

OMH-MLV11-K
Terminales para sensores con cola de
milano

OMH-RLK29

Angulo de fijacion

OMH-RLK29-HW

Angulo de fijacién de montaje al dorso

OMH-RL28-C
Casquillo protector

Pueden encontrarse otros accesorios en
www.pepperl-fuchs.com
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Curvas/Diagramas

Curva de respuesta caracteristica RL28-55-V
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Potencia relativa de recepcién luminica
Tipo de reflector:

RL28-55-V

H85 (80 mm x 80 mm) [500 mm

C110_2 (0 = 84 mm) [500 mm

HB0 (60 mm X 40 mm) [600 mm

F2000 (membrana, 100 mm x 100 mm) ‘ 900 mm

H160 (60 mm x 18 mm)

[ Reservade funcién >3
[ Reservade funcién <3
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Programacion de AS-Interface

Direccion preajustada 00, modificable a través de maestro de bus o unidades de programacion
Cédigo 10 3
Cédigo ID A
ID2 1
* Bit de datos
Bit Funcion
Do Salida de conmutacién (0=haz de luz libre, 1=haz de luz interrumpido) rige para P1=0
D1 Indicacién de preaveria (O=alarma, 1=sin alarma)
D2 Funcién de test (O=emisor on, 1=emisor off)
D3 no utilizado

* Bit de parametros

Bit Funcién (1/0)

PO no utilizado

P1 Seleccionador claro/oscuro (0=DS, 1=HS)

P2 Funcién de tiempo IAB, 50 ms (O=tiempo on, 1=tiempo off)
P3 no utilizado

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas
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